
Instructions for Use 
925.FGC-BX10

Face Guard Cushion – Box of 10

Ref: 925.FGC-BX10 - IFU Booklet (Rev.01) 11/2025



Face Guard Cushion – Box of 10
Product Code: 925.FGC-BX10
*Suitable for patients 8 years+

 

The Face Guard Cushion offers support to your patients forehead and cheeks. Ensure the eyebrows are visable to avoid 
direct pressure to the eyes. **For use with the Face Guard Set (Helmet + Mirror) and other compatible head support 
systems. 

Only to be used by trained clinicians  *See overleaf for guidance on correct positioning

With patient supine,  
disconnect ET tubing

Place helmet over 
cushion

 Turn patient to  
prone position

Re-connect ET Tubing Lift helmet & locate  
onto mirror’s cogs

Check the face is correctly  
positioned in cushion*

Adjust cogs to obtain  
neutral neck line
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Ref: 925.FGC-BX10 - IFU (Rev.05) 08/2025

Latex Free CE Mark Maximum
Weight

Reuse Non Sterile UK Conformity 
Assessed

140k

Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough, 
L40 8JY

 

Place cushion onto 

Warning: Do NOT remove cogs from mirror.

patient’s face*

MD
Care Surgical Supplies Ltd
Office 2, 12a Lower Main Street,
Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, 
IrelandEU

   
RE

P

250kg

Maximum 
Patient Weight

DO NOT REUSE! if reused injury to patient could occur due to
issues with infection control and deterioration of the product.
SAFE DISPOSAL: customers should adhere to any local laws 
and regulations to the safe disposal of medical devices. 
DO NOT USE products that appear to be damaged or worn. 
In an event of product damage or patient injury, please 
contact Care Surgical.

!

!

!

www.bonefoam.com/eIFU
1 (877) 861-2663



 

 

Possible problems 
+

 
Pressure ulcers

+
 

Facial edema

Reduce the risk 
+

 
Ensure the patient’s face is supported on the bony part of their cheeks, 
not the soft tissue

+
 

Ensure the patient’s eyebrows are clearly visible

+
 

The face support must not encroach into the periorbital area above 
or below the eye

+
 

Recheck the head support after turning the patient and at least every 
30 minutes throughout the procedure

+
 

It may be necessary to lift and replace the patient’s face during long 
procedures or if there has been movement

Possible causes 
+ Inadequate blood supply due to prolonged excessive pressure 

+
 +
 

Friction injury due to a period of continuous movement

+
 

Patient incorrectly positioned in the face support

+
 

High-risk patient (includes the elderly, diabetics, smokers and those 
taking certain medications, e.g. steroids)

The Forehead & Cheeks

 

Latex Free CE Mark Maximum
Weight

Reuse Non Sterile UK Conformity 
Assessed

140k MD

Shear, affecting the blood flow to the forehead or cheeks

Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough, 
L40 8JY

Care Surgical Supplies Ltd
Office 2, 12a Lower Main Street,
Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, 
IrelandEU
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250kg

Maximum 
Patient Weight

Ref: 925.FGC-BX10 - IFU (Rev.05) 08/2025

www.bonefoam.com/eIFU
1 (877) 861-2663



Face Guard Cushion – Box of 10
*Convient aux patients âgés de plus de 8 ans
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Ref: 925.FGC-BX10 - IFU- French (Rev.03) 08/2025

Latex Free CE Mark Maximum
Weight

Reuse Non Sterile UK Conformity 
Assessed

140k

Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough, 
L40 8JY

 

 
 

MD
Care Surgical Supplies Ltd

Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, 
IrelandEU
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P
Lorsque le patient est allongé 
sur le dos, déconnectez le 
tube endotrachéal

Placez le coussin sur le 
visage du patient*

Placez le casque sur le 
coussin**

Mettez le patient en 
position allongée sur le ventre

Rebranchez le tube 
endotrachéal

Soulevez le casque et placez-le 
sur les crans du miroir correctement positionné dans 

le coussin*

Ajustez les crans pour obtenir 
une ligne du cou neutre

pour éviter toute pression directe sur les yeux. **À utiliser avec le Face Guard Helmet (Helmet + Mirror) et d'autres systèmes de 
soutien de la tête compatibles.

Vérifiez que le visage est 

Le Face Guard Cushion offre un soutien au front et aux joues de votre patient. Veillez à ce que les sourcils soient visibles

250kg

Poids maximum 
du patient

Code produit: 925.FGC-BX10

NE PAS RÉUTILISER ! lors de la survenue d'une nouvelle 
lésion du patient en raison de problèmes de contrôle d'une 
infection ou de détérioration du produit.
ÉLIMINATION SÛRE : les clients doivent se conformer à 
toutes les lois et réglementations locales lors de l'élimination 
de manière sûre des dispositifs médicaux.
NE PAS UTILISER les produits qui semblent endommagés 
ou usés. Dans le cas d'un produit endommagé ou de lésions 
du patient, veuillez contacter Care Surgical.

!

!

!

www.bonefoam.com/eIFU
1 (877) 861-2663
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Latex Free CE Mark Maximum
Weight

Reuse Non Sterile UK Conformity 
Assessed

140k
 MD

Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough, 
L40 8JY

Care Surgical Supplies Ltd

Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, 
IrelandEU
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Le front et les joues
Problèmes possibles 

Ulcères de pression

Œdème facial

Causes possibles 
Apport sanguin insuffisant dû à une pression excessive prolongée

Cisaillement, affectant le flux sanguin vers le front ou les joues

Lésion par friction due à une période de mouvement continu

Patient mal positionné dans le support facial 

Patient à haut risque (personnes âgées, diabétiques, fumeurs et personnes 
prenant certains médicaments, par exemple des stéroïdes)

Réduire le risque 
Veillez à ce que le visage du patient repose sur la partie osseuse de ses joues,
 et non sur les tissus mous

Veillez à ce que les sourcils du patient soient clairement visibles

Le support facial ne doit pas empiéter sur la zone périorbitaire au-dessus 
ou en dessous de l'œil

Recontrôlez le support de tête après avoir tourné le patient et au moins 
toutes les 30 minutes pendant toute la durée de la procédure

Il peut être nécessaire de soulever et repositionner le visage du patient 
lors de procédures longues ou en cas de mouvement

Ref: 925.FGC-BX10 - IFU- French (Rev.03) 08/2025

250kg

Poids maximum 
du patient

www.bonefoam.com/eIFU
1 (877) 861-2663



Face Guard Cushion – Box of 10

 
Con il paziente in posizione   
supina, scollegare il tubo ET

Posizionare il caschetto  
sopra al cuscino**

 Girare il paziente in    
posizione prona

Ricollegare il tubo ET Sollevare il caschetto e   
posizionarlo sui perni

  

1 2 3 4

8765

Latex Free CE Mark Maximum
Weight

Reuse Non Sterile UK Conformity 
Assessed

140k

 

Posizionare il cuscino 
sul viso del paziente*

MD
Care Surgical Supplies Ltd
Office 2, 12a Lower Main Street,
Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, 
IrelandEU
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per evitare una pressione diretta sugli occhi.**Da utilizzare con Face Guard Set (Helmet + Mirror) altri sistemi di supporto per la testa compatibili.

dello specchio

Controllare che il viso sia 
posizionato correttamente 
sul cuscino*

Regolare i perni per ottenere 
una posizione del collo 
neutra

Rif: 925.FGC-BX10 - IFU (Italian)  Rev.03  08/2025

Care Surgical Ltd 
Unit 6 Ringtail Road 
Burscough, L40 8JY 
Tel: 01704 336671

*Adatto a pazienti di età superiore a 8 anni
Codice del prodotto: 925.FGC-BX10

Face Guard Cushion o�re sostegno alla fronte e alle guance del paziente. Assicurarsi che le sopracciglia siano visibili 

250kg

peso massimo 
paziente

NON RIUTILIZZARE! Il riutilizzo potrebbe causare lesioni al paziente 
dovute a problemi legati al controllo delle infezioni e al 
deterioramento del prodotto.
SMALTIMENTO SICURO: i clienti devono attenersi alle leggi e alle 
normative locali in materia di smaltimento sicuro dei dispositivi 
medici.
NON UTILIZZARE prodotti che presentano segni di danneggiamento 
o usura. In caso di danni al prodotto o lesioni al paziente, contattare 
Care Surgical.

!

!

!

55

www.bonefoam.com/eIFU
1 (877) 861-2663



 

 

Possibili problemi 
+

 
Lesioni da pressione

+
 

Gonfiore del viso 

Ridurre il rischio  
+

 
Assicurarsi che il viso del paziente poggi sulla parte ossea delle 
guance e non dai tessuti molli 

+
 

Assicurarsi che le sopracciglia del paziente siano chiaramente visibili

+
 

Il supporto per il viso non deve invadere la zona periorbitale, sopra o sotto l'occhio

+

 
+

 

Possibili cause 
+ 
+

 +
 

Lesione da attrito dovuta a un periodo di movimento continuo

+
 +
 

Fronte e guance

 

Latex Free CE Mark Maximum
Weight

Reuse Non Sterile UK Conformity 
Assessed

140k MD

Sforzo di taglio, che influisce sul flusso sanguigno verso la fronte o le guance 

Care Surgical Supplies Ltd
Office 2, 12a Lower Main Street,
Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, 
IrelandEU

   
RE

P

925.FGC-BX10 - IFU (Italian)  Rev.03  08/2025

Apporto di sangue inadeguato a causa di una pressione eccessiva e prolungata 

Paziente non posizionato correttamente nel supporto facciale 

Paziente ad alto rischio (tra cui anziani, diabetici, fumatori e persone che 
assumono determinati farmaci, ad es. steroidi)

Ricontrollare il supporto per la testa dopo aver girato il paziente e almeno ogni 30 minuti per tutta la 
durata della procedura

Può essere necessario sollevare e riposizionare il viso del paziente durante le procedure più lunghe o in 
caso di movimento

Care Surgical Ltd 
Unit 6 Ringtail Road 
Burscough, L40 8JY 
Tel: 01704 336671

250kg

peso massimo 
paziente

www.bonefoam.com/eIFU
1 (877) 861-2663
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Latex FreeCE MarkMaximum
Weight

ReuseNon SterileUK Conformity 
Assessed

140k

Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough, 
L40 8JY

MD

 
Care Surgical Supplies Ltd

Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, 
IrelandEU
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250kg

!

!
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Face Guard Set Face Guard Cushion

   

 

.Care Surgical

 

925.FGC-BX10 (Arabic) - IFU (Rev.01) /2025 

10 Face Guard Cushion
8

www.bonefoam.com/eIFU
1 (877) 861-2663

-BX10



MD
Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough, 
L40 8JY

 

Care Surgical Supplies Ltd

Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, 
IrelandEU
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 +
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 +

 

925.FGC-BX10 (Arabic) - IFU (Rev.01) 0/2025 

www.bonefoam.com/eIFU
1 (877) 861-2663



1 2 3 4

8765

Latex Free CE Mark Maximum
Weight

Reuse Non Sterile UK Conformity 
Assessed

140k

Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough, 
L40 8JY

Warning: Do NOT remove cogs from mirror.

MD

Care Surgical Supplies Ltd

Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, 
IrelandEU
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250kg

!

!

!

Face Guard Cushion tukee potilaan otsaa ja poskia. Varmista, että kulmakarvat ovat näkyvissä, jotta silmiin ei kohdistu 
suoraa painetta. **Käytettäväksi Face Guard Setin (kypärä + peili) ja muiden yhteensopivien pään tukijärjestelmien kanssa.

Irrota intubaatioputki, 
kun potilas on 
selinmakuulla

Aseta tyyny potilaan 
kasvoille*

Aseta kypärä tyynyn 
päälle

Käännä potilas 
päinmakuulle

Säädä tappeja niin, että 
niskalinja on neutraali

Tarkista, että kasvot on 
asetettu oikein tyynylle.*

Nosta kypärää ja kohdista 
se peilin tappeihin

Liitä intubaatioputki 
uudelleen

Vain koulutettujen lääkäreiden käyttöön. *Katso oikea asettelu kääntöpuolelta. Varoitus: ÄLÄ irrota tappeja peilistä.

ÄLÄ KÄYTÄ UUDELLEEN! Uudelleenkäyttö saattaa aiheuttaa potilaan 
vamman infektiohallinnan ja tuotteen heikkenemisen seurauksena. 
TURVALLINEN HÄVITTÄMINEN:  asiakkaiden on noudatettava 
paikallisia lääkinnällisten laitteiden turvallista hävittämistä koskevia 
lakeja ja asetuksia. 
ÄLÄ KÄYTÄ tuotteita, jotka vaikuttavat vaurioituneilta tai kuluneilta. 
Tuotevaurion tai potilaan vamman tapauksessa ota yhteys Care 
Surgicaliin.

Potilaan 
enimmäispaino

Viite: 925.FGC-BX10 (Finnish) - IFU (Rev.01) /2025

Face Guard Cush ion - 10 kappaleen laatikko
Tuotekoodi: 925.FGC-BX10
*Soveltuu yli 8-vuotiaille potilaille

www.bonefoam.com/eIFU
1 (877) 861-2663



 
Latex Free CE Mark Maximum

Weight
Reuse Non Sterile UK Conformity 

Assessed

140kMD
Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough, 
L40 8JY

Care Surgical Supplies Ltd

Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, 
IrelandEU
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250kg

Otsa ja posket
Mahdolliset ongelmat
+ Painehaavat
+ Kasvojen turvotus

Mahdolliset syyt 
+ riittämätön verenvirtaus liiallisen pitkittyneen paineen seurauksena

+ Leikkaus, joka vaikuttaa veren virtaukseen otsaan tai poskiin 

+ Hankausvamma jatkuvan liikkeen seurauksena

+ Potilas on asetettu virheellisesti kasvotukeen

+  Suuren riskin potilaat (iäkkäät potilaat, diabeetikot, tupakoitsijat ja tiettyjen 
lääkkeiden, esim. steroidien, käyttäjät)

Riskin pienentäminen
+  tovsak naalitop ätte ,atsimraV  ovat tuettuna poskien luiden kohdalta, ei 

pehmytkudoksen kohdalta

+  tavrakamluk naalitop ätte ,atsimraV  ovat selvästi näkyvissä

+ elleeula netsulanämlis iat netsyräpmynämlis auttolu aas ie ikutovsaK  

+  nituunim 03 näätnihäv aj neekläj nesimätnääk naalitop neelleduu ikutovsak atsikraT  
välein toimenpiteen ajan

+  neiktip neelleduu naamelettesa aj naamatson autuoj naatetaas ajovsak naalitoP  
toimenpiteiden aikana tai liikkeen jälkeen

Potilaan 
enimmäispaino

Viite: 925.FGC-BX10 (Finnish) - IFU (Rev.01) /2025

www.bonefoam.com/eIFU
1 (877) 861-2663



Face Guard Cushion – Box of 10
Κωδικός προϊόντος : 925.FGC-BX10
*Κατάλληλο για ασθενείς ηλικίας άνω των 8 ετών

 

To Face Guard Cushion προσφέρει στήριξη στο μέτωπο και τα μάγουλα του ασθενούς σας. Βεβαιωθείτε ότι τα φρύδια είναι ορατά για να αποτρέπεται η 
άμεση συμπίεση των οφθαλμών. **Για χρήση με το Face Guard Set (Helmet + Mirror) και άλλα συμβατά συστήματα υποστήριξης κεφαλής. 

   

   

1 2 3 4
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Ref: 925.FGC-BX10 - IFU - Greek (Rev.01) 10/2025

Latex Free CE Mark Maximum
Weight

Reuse Non Sterile UK Conformity 
Assessed

140k

Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough, 
L40 8JY

 

MD

Care Surgical Supplies Ltd
Office 2, 12a Lower Main Street,
Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, 
IrelandEU
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250kg !

!

!

Με τον ασθενή σε ύπτια 
θέση, αποσυνδέστε τον 
ενδοτραχειακό σωλήνα

Τοποθετήστε το μαξιλάρι στο 
πρόσωπο του ασθενούς*

Τοποθετήστε το κράνος 
πάνω από το μαξιλάρι**

Γυρίστε τον ασθενή
σε πρηνή θέση

Επανασυνδέστε τον 
ενδοτραχειακό σωλήνα

Σηκώστε το κράνος και εντοπίστε 
τους οδοντωτούς τροχούς του 
καθρέφτη

Ελέγξτε ότι το πρόσωπο 
είναι σωστά τοποθετημένο 
στο μαξιλάρι*

Ρυθμίστε τους οδοντωτούς 
τροχούς ώστε να επιτευχθεί 
μια ελεύθερη γραμμή λαιμού

Να χρησιμοποιείται μόνο από εκπαιδευμένους κλινικούς ιατρούς *Δείτε την οπίσθια όψη για οδηγίες σχετικά με τη σωστή τοποθέτηση

ΜΗΝ ΕΠΑΝΑΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΕ! Η επαναχρησιμοποίηση 
μπορεί να προκαλέσει τραυματισμό του ασθενούς λόγω 
προβλημάτων με τον έλεγχο λοιμώξεων και υποβάθμισης του 
προϊόντος.
ΑΣΦΑΛΗΣ ΑΠΟΡΡΙΨΗ: οι πελάτες θα πρέπει να τηρούν τους 
τοπικούς νόμους και κανονισμούς για την ασφαλή απόρριψη 
των ιατροτεχνολογικών προϊόντων.
ΜΗΝ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΕ προϊόντα που έχουν υποστεί ζημιά ή 
φθορά. Σε περίπτωση βλάβης του προϊόντος ή τραυματισμού 
του ασθενούς, επικοινωνήστε με την Care Surgical.

Μέγιστο βάρος 
ασθενούς

www.bonefoam.com/eIFU
1 (877) 861-2663



 

 

 

Latex Free CE Mark Maximum
Weight

Reuse Non Sterile UK Conformity 
Assessed

140k MD
Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough, 
L40 8JY

Care Surgical Supplies Ltd
Office 2, 12a Lower Main Street,
Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, 
IrelandEU
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250kg

Μέγιστο βάρος 
ασθενούς

Πιθανά προβλήματα 

Πιθανά αίτια 

Μείωση του κινδύνου 

 + Έλκη κατάκλισης
 + Οίδημα προσώπου

 + Βεβαιωθείτε ότι το πρόσωπο του ασθενούς στηρίζεται στο οστέινο τμήμα των παρειών του και όχι στους 
μαλακούς ιστούς

 + Βεβαιωθείτε ότι τα φρύδια του ασθενούς είναι ευδιάκριτα
 + Η διάταξη υποστήριξης του προσώπου δεν πρέπει να εισχωρεί στην περιοφθαλμική περιοχή πάνω ή κάτω από 

τον οφθαλμό
 + Μετά από την περιστροφή του ασθενούς, και τουλάχιστον κάθε 30 λεπτά καθ’ όλη τη διάρκεια της διαδικασίας, 

θα πρέπει να ελέγχετε την υποστήριξη της κεφαλής
 + Μπορεί να είναι απαραίτητο να ανυψωθεί και να αντικατασταθεί το μαξιλάρι προσώπου του ασθενούς κατά τη 

διάρκεια μακροχρόνιων επεμβάσεων ή αν ο ασθενής μετακινείται

 + Ανεπαρκής παροχή αίματος λόγω παρατεταμένης υπερβολικής πίεσης 
 + Διάτμηση, που επηρεάζει τη ροή του αίματος στο μέτωπο ή τις παρειές 
 + Τραυματισμός λόγω τριβής σε περίοδο συνεχούς κίνησης
 + Ο ασθενής δεν είναι σωστά τοποθετημένος στη διάταξη υποστήριξης του προσώπου 
 + Ασθενής υψηλού κινδύνου (περιλαμβάνει ηλικιωμένους, τους διαβητικούς, καπνιστές και ασθενείς που 

λαμβάνουν συγκεκριμένα φάρμακα, π.χ. στεροειδή)

Το μέτωπο και οι παρειές

Ref: 925.FGC-BX10 - IFU - Greek (Rev.01) 10/2025

www.bonefoam.com/eIFU
1 (877) 861-2663



Face Guard Cushi on – Box of 10
Product Code: 925.FGC
*Suitable for patients 8 years+
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Latex Free CE Mark Maximum
Weight

Reuse Non Sterile UK Conformity 
Assessed

140k
Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough, 
L40 8JY

MD
Care Surgical Supplies Ltd

Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, 
IrelandEU
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250kg
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www.bonefoam.com/eIFU
1 (877) 861-2663

925.FGC-BX10



 
Latex Free CE Mark Maximum

Weight
Reuse Non Sterile UK Conformity 

Assessed

140kMD
Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough, 
L40 8JY

Care Surgical Supplies Ltd

Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, 
IrelandEU
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250kg

+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

+ www.bonefoam.com/eIFU
1 (877) 861-2663
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Latex Free CE Mark Maximum
Weight

Reuse Non Sterile UK Conformity 
Assessed

140k

Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough, 
L40 8JY

MD

Care Su ical Supplies Ltdrg

Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, 
IrelandEU
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250kg

!

!

!

sobrancelhas estão visíveis, para evitar pressão direta sobre os olhos. **Para utilização com o Face Guard Set (Capacete + Espelho) e outros 
sistemas de apoio para a cabeça compatíveis.

Com o doente na posição de 
decúbito dorsal, desligue o 
tubo endotraqueal (ET)

Coloque a almofada sobre o 
rosto do doente*

Coloque o capacete 
sobre a alm ofada

Vire o doente para a 
posição de decúbito 
ventral

Ajuste os encaixes dentados de 
forma a obter um alinhamento 
neutro da região cervical

corretamente posicionado 
na alm ofada*

Eleve o capacete e 
posicione-o nos encaixes 
dentados do espelho

Volte a ligar o 
tubo ET

Aviso: NÃO 
remova os encaixes dentados do espelho.

NÃO REUTILIZAR!  A reutilização pode causar lesões no doente, 
devido ao risco de infeção e deterioração do produto. 
ELIMINAÇÃO SEGURA:  os clientes devem seguir a legislação e 
regulamentos locais relativos à eliminação segura de dispositivos 
médicos. 
NÃO UTILIZAR produtos que apresentem danos ou desgaste. Em caso 
de danos no produto ou lesão no doente, contactar a Care Surgical.

Peso  
máximo do doente

Face Guard Cushion – Caixa de 10
Código do produto: 925.FGC-BX10
*Adequado para doentes com idade igual ou superior a 8 anos

Ref:

www.bonefoam.com/eIFU
1 (877) 861-2663



 
Latex Free CE Mark Maximum

Weight
Reuse Non Sterile UK Conformity 

Assessed

140kMD
Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough, 
L40 8JY

Care Surgical Supplies Ltd

Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, 
IrelandEU
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250kg

A testa e bochechas
Problemas possíveis
+
+

Causas possíveis 
+

+

+ 

+ 

+ 

Reduza o risco
+

+ 

+ 

+ 

+ 

Peso  
máximo do doente

Ref:

www.bonefoam.com/eIFU
1 (877) 861-2663



Face Guard Cushi on – Box of 10
Product Code: 925.FGC
*Suitable for patients 8 years+

1 2 3 4

8765

Latex Free CE Mark Maximum
Weight

Reuse Non Sterile UK Conformity 
Assessed

140k
Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough, 
L40 8JY

MD
Care Surgical Supplies Ltd

Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, 
IrelandEU

   
RE

P

250kg

!

!

!

Face Guard Cushion ofrece apoyo en la frente y mejillas de sus pacientes. Asegúrese de que las cejas sean visibles para 
evitar una presión directa sobre los ojos. **Para uso con Face Guard Set (Helmet + Mirror) y otros sistemas de apoyo de la 
cabeza compatibles.

Con el paciente en 
posición supina, 
desconecte los tubos ET

Ponga la almohadilla en la 
cara del paciente*

Ponga el casco sobre la 
almohadilla

Vuelva el paciente a 
posición prona

Ajustar las ruedas para 
obtener una línea de 
cuello neutra

Compruebe que la cara esté 
correctamente posicionada 
en la almohadilla*

Elevar el casco y situar 
sobre las ruedas dentadas 
del espejo

Reconecte los 
tubos ET

Solo debe ser utilizado por personal clínico entrenado *Ver folleto para guía sobre un posicionamiento correcto Advertencia: NO retirar las ruedas del espejo.

NO REUTILIZAR  si se reutiliza podrían producirse lesiones al paciente 
debidas a problemas de control de infecciones y deterioro del producto. 
ELIMINACIÓN SEGURA:  los clientes deben observar las leyes y 
reglamentos locales para la eliminación segura de dispositivos médicos. 
NO UTILIZAR productos que parezcan dañados o desgastados. En caso 
de daño del producto o de lesión del paciente, póngase en contacto con 
Care Surgical.

Face Guard Cushion – Caja de 10
Código de producto: 925.FGC-BX10
*Adecuado para pacientes de más de 8 años

Peso máximo 
del paciente

Ref: 925.FGC-BX10 (Español) - IFU (Rev.01) 0/2025



 
Latex Free CE Mark Maximum

Weight
Reuse Non Sterile UK Conformity 

Assessed

140kMD
Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough, 
L40 8JY

Care Surgical Supplies Ltd

Lucan Co.Dublin, K78 X5P8, 
IrelandEU

   
RE

P

250kg

Frente y mejillas
Posibles problemas
+ Úlceras de presión
+ Edema facial

Posibles causas 
+ Suministro de sangre inadecuado debido a presión prolongada o excesiva

+

+ Herida por fricción debida a un periodo de movimiento continuo

+ Paciente posicionado incorrectamente en el soporte facial

+  Paciente de alto riesgo (incluidos ancianos, diabéticos, fumadores y 

Reducción del riesgo
+  sus ed aesó etrap al ne ayopa es etneicap led arac al euq ed eserúgesA  

+ 

+ 

+  la y etneicap la atleuv al rad sart sazebacasoper le raborpmoc a avleuV  
menos cada 30 minutos a lo largo del procedimiento

+  etnarud etneicap led arac al ranoicisoper y ravele oirasecen res edeuP 
procedimientos prolongados o si ha habido movimientos

Ref: 925.FGC-BX10 (Español) - IFU (Rev.01) 0/2025

Peso máximo 
del paciente

www.bonefoam.com/eIFU
1 (877) 861-2663




